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PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar att lagen om transportservice och en lag om &ndring av lagen om utstatione-
ring av arbetstagare samt lagen om utstationering av arbetstagare och lagen om overlastavgift
dndras.

Avsikten dr att genomfora de till social- och marknadslagstiftningen anknytande férordningarna
och direktiven i EU:s sé kallade rorlighetspaket for vagtransporter genom att lagen om transport-
service och lagen om utstationering av arbetstagare dndras i den man det behdvs. Det foreslas att
utstationerade arbetstagare inom végtransportsektorn forsétts i jamlik stéllning vad anstéllnings-
villkoren betraffar med utstationerade arbetstagare inom andra sektorer, och specialreglering {o-
reslas i friga om transporttjanster som utfors i form av underentreprenad. Vad betriffar utvidg-
ningen av ansvaret for den som bestiller en transport foreslds det att lagen om transportservice
och lagen om Gverlastavgift dndras.

Syftet med propositionen dr att forenhetliga social- och marknadslagstiftningen inom vig-
transporter, frimja en réttvis och jamlik konkurrens samt forbéttra tillsynsmyndigheternas verk-
samhetsbetingelser och trafiksékerheten.

Utover att réttsakterna i rorlighetspaketet genomfors syftar propositionen till att genomfora de i
regermgsprogrammet for statsminister Sanna Marins regering inskrivna atgérderna for bekdmp-
ning av gra ekonomi genom att ansvaret for korning med 6verlast och ansvaret for kor- och vilo-
tidsforseelser utvidgas i friga om bestéllaren av en transport. Samtidigt r avsikten att befésta in-
formationsutbytet i samband med myndighetstillsyn, registreringsskyldigheten for tjansteleve-
rantdrer som opererar med litta nyttofordon i godstrafik samt kraven pa registreringen av fordon
som anvinds i yrkesmissig trafik.

I anknytning till direktivgenomforandet foreslés i lagen om transportservice dessutom en teknisk
andring som hénfor sig till behdrighet som krévs pa inre vattenvégar.

De foreslagna lagarna avses tridda i kraft den 1 februari 2022.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Genom propositionen sitts bestimmelserna i EU:s sé kallade rorlighetspaket i kraft nationellt. Ut-
skottet vilkomnar att propositionen forenhetligar konkurrensforutséttningarna pa transportmark-
naden, utvecklar bekdmpningen av gré ekonomi och forutséttningarna for myndighetssamarbete
samt strivar efter att frimja en enhetlig efterlevnad av forarnas anstdllningsvillkor. Utskottet be-
tonar att tillsynen Over att bestimmelserna foljs och en effektiv tillsyn i fortsdttningen ar av cen-
tral betydelse for att malen med regleringen ska uppnas.

Under sakkunnigutfragningen har det framforts att Gvervakningen av gra ekonomi skulle under-
lattas om kravet enligt 5 § i lagen om transportservice pé fullgdrande av offentliga skyldigheter
skulle gilla inte bara juridiska personer utan ocksa ansvariga personer och betydande dgare i ju-
ridiska personer som ansoker om eller innehar tillstdnd. Vid utfragningen framfordes det dessut-
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om att kraven pé gott anseende i lagen om transportservice behover kompletteras sérskilt i fraga
om fangelsedomar for brott mot liv och hélsa eller bland annat sexualbrott som riktar sig mot en
kund. Utskottet noterar att bestimmelser om kraven for beviljande av kortillstdnd for taxiforare
inklusive kontroll av brottslig bakgrund finns i 25 § i lagen om transportservice. Utskottet anser
dock att bada dessa anmérkningar, deras konsekvenser och moéjliga sétt att genomfora dem abso-
lut maste utredas vid den fortsatta beredningen av lagen om transportservice.

Dessutom foreslar utskottet ett uttalande enligt vilket riksdagen forutsitter att statsradet utreder
och bedomer behoven att &ndra bestimmelserna om gott anseende och kortillstand i lagen om
transportservice, sarskilt nir det giller fangelsedomar for brott mot liv och hilsa eller bland annat
sexualbrott mot en kund. (Utskottets forslag till uttalande)

Tillimpning pd Aland

Landskapet Aland har lagstiftningsbehdrighet pa vissa omraden som berdrs av den aktuella pro-
positionen, och till denna del tillimpas den nu aktuella lagstiftningen inte pa Aland utan landska-
pets beslut. Enligt inkommen utredning kan landskapsregeringen anse att EU:s rorlighetspaket till
vissa delar ska genomforas i det alandska réttssystemet. Det giller sérskilt vissa bestimmelser om
yrkesmissig trafik i den mén denna trafik inte &r internationell.

Enligt 18 § 21 punkten i sjilvstyrelselagen for Aland (1144/1991) har landskapet lagstiftningsbe-
horighet i friga om vigtrafik. Bestimmelsen har ansetts omfatta tillstandspliktig yrkesméssig tra-
fik pa Aland. Landskapsregeringen beviljar siledes tillstind att bedriva gods-, person- och taxi-
trafik pA Aland, medan Statens dmbetsverk pd Aland beviljar gemenskapstillstind for gods-
transporter och persontransporter med stéd av forordningarna (EG) nr 1072/2009 och (EG) nr
1073/2009, eftersom dessa tillstdnd 4r internationella och saledes hor till rikets behorighet.
Alands landskapsregering beviljar ocksé de examensintyg och andra intyg som pavisar yrkeskun-
nandet som avses i artikel 21.1 i EU:s forordning (EG) nr 1071/2009 om trafikidkare. Aven dren-
den som giller registrering av fordon och deras dgare, innehavare samt tjansteleverantérer som
bedriver yrkesméssig godstransport har ansetts hora till landskapets behorighet.

Enligt 27 § 21 punkten i sjilvstyrelselagen for Aland har riket lagstiftningsbehérighet i friga om
arbetsritt, med vissa undantag. Enligt erhallen utredning hor regleringen till Alands lagstiftnings-
behorighet till den del bestimmelserna om kor- och vilotider samt fardskrivare géller forare som
ar egenforetagare. Till denna del tillimpas bestimmelserna om kor- och vilotider for forare som
ir egenforetagare inte i landskapet Aland. 11 § i landskapslagen om tillimpning pa Aland av vis-
sa bestimmelser i lagen om transportservice (2021:9) foreskrivs det att férare som &r egenforeta-
gare inte behdver iaktta bestimmelserna om kér- och vilotider vid transporter inom Aland. Be-
stimmelser om undantag fran anvéndning av fardskrivare for dldndska foretagarforare finns dess-
utom i 5 § i landskapsforordningen om fordons konstruktion, utrustning, skick, anvéindning och
belastning (1993:104).
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DETALJMOTIVERING
1. Lagen om iindring av lagen om transportservice

14 §. Utredningsskyldighet for bestillare av godstransport. I 2 mom. 3 punkten ndmns det att
fordonets totalmassa inte far verstiga det tilldtna, men i punkten beaktas inte totalmassan for en
fordonskombination. Enligt inkommen utredning har fordonskombinationens totalmassa dock en
central betydelse vid beddmningen av bestillarens ansvar, och totalmassan for en fordonskombi-
nation kan dverstiga den tilldtna totalmassan dven om totalmassan for fordonet inte gor det. Ut-
skottet kompletterar darfor 3 punkten med ett omndmnande av fordonskombinationens totalmas-
sa.

1818§. Behoriga vigtrafikmyndigheter enligt trafikavtalsforordningen. Enligt uppgift har
Vasa stad och Korsholms kommun sédnt kommunikationsministeriet en ansékan om &dndring av
181 § 2 och 3 mom. i lagen om transportservice for att Vasa stad i fortsittningen ska kunna vara
behorig myndighet i fragor som géller kollektivtrafiken i Vasa och Korsholm. Enligt uppgift skul-
le detta gora det mojligt att utvidga omréadet for lokaltrafiken, minska 6verlappningarna och in-
fora ett gemensamt biljettsystem. Utskottet har pa forslag av kommunikationsministeriet dndrat
181 § 2 och 3 mom. i lagforslag 1 pa det sitt som Vasa stad och Korsholms kommun 6nskar. Pa-
ragrafen ingar inte i propositionens lagforslag. Av lagtekniska skél &ndras paragrafen i sin helhet,
men innehallsméssiga dndringar gors endast i 2 och 3 mom. Av @ndringen fo6ljer att ocksa ingres-
sen mdste dndras.

2008§. Skotsel av vissa andra myndigheters uppgifter. Sakkunniga har framfort att det bland
annat for enhetlighetens skull vore &ndamalsenligt att i 1 och 2 mom. i stéllet for polisen, Tullen
och Grénsbevakningsvésendet hinvisa till en polis-, tull- eller grinsbevakningsman. Utskottet
har dndrat 1 och 2 mom. enligt detta.

2028§. Tvangsmedel for iakttagande av sociallagstiftningen inom viégtrafiken. Sakkunniga
har foreslagit att Gransbevakningsvisendet och Tullen ska fd samma ritt som polisen att i egen-
skap av forundersokningsmyndigheter utféra allmén husrannsakan eller platsgenomsdkning. Ut-
skottet har utifrén inkommen utredning dndrat 1 mom. enligt detta.

242§. Aterkallande, indring och begrinsning av tillstind eller beslut om godkiinnande.

Regeringen foreslar att 242 § i lagen om transportservice dndras ockséd genom proposition RP
197/2021 rd, och den &ndringen trader i kraft fore det nu aktuella dndringsforslaget. For att den
andring som gors nu ska beakta de dndringar som tréder i kraft tidigare har utskottet &ndrat lagens
ingress i fraga om 242 §.

263 §. Brott mot bestillning av transport. Enligt ordalydelsen i 1 mom. doms den som utifran
en gjord utredning visste eller, mot bakgrund av alla relevanta omsténdigheter, borde ha vetat att
transportoren inte uppfyller forutsittningarna enligt 14 § 2 mom. 1 och 2 punkten. Utifran inkom-
men utredning bor straffbarheten dock inte enbart grunda sig pad medvetenhet eller skyldighet att
kéinna till omstédndigheterna, utan dessutom ska det ocksa krivas en konkret garning eller forsum-
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melse. Utskottet stryker den formulering i 1 mom. som hénvisar till vetskap utan ndgon konkret
gérning.

Sakkunniga har dessutom papekat att det i 2 mom. endast hénvisas till fordonets totalmassa, med-
an fordonskombinationens totalmassa inte beaktas, trots att den har en betydande roll vid bedom-
ningen av bestéllarens ansvar. Utskottet instimmer i de sakkunnigas synpunkter och fogar ett om-
ndmnande av fordonskombinationens totalmassa till 2 mom. Utskottet gér dessutom en spraklig
justering i 2 mom.

I propositionsmotiven ndmns det berdkningssitt for 6verskridningen av den tilldtna totalmassan
som foreskrivs i 4 § i lagen om overlastavgift. Utskottet kompletterar 2 mom. med ett omnam-
nande av att 4 § i lagen om verlastavgift (51/1982) tillimpas for konstaterande av att fordonets
eller fordonskombinationens storsta tillatna totalmassa dverskridits.

Ikrafttridandebestimmelsen. Utskottet kompletterar ikrafttridandebestimmelsens 2 mom.
med en bestdimmelse om 181 §, enligt vilken &ndringen som géller Vasa stad och Korsholm tré-

der i kraft den 1 juli 2022, d4 trafiken inom det nya regionala behorighetsomradet enligt uppgift
ska inledas.

FORSLAG TILL BESLUT
Kommunikationsutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdnner lagforslag 2—4 i proposition RP 194/2021 rd utan dndringar.

Riksdagen godkdnner lagforslag 1 i proposition RP 194/2021 rd med dndringar. (Utskot-
tets dndringsforslag)

Riksdagen godkdinner ett uttalande. (Utskottets forslag till uttalande)
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Utskottets dindringsforslag

Lag
om indring av lagen om transportservice

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om transportservice (320/2017) 3 § 1 mom., 5, 8 och 9 §, 14 § 2 mom., 16, 17
och 24 §, 39 § 4 mom., 42 § 9 och 15 punkten, 43 §, 106 § 2 mom., 181 §, 192 § 3 mom., 197 § 4
mom., 200, 202, 220, 242, 252, 262 och 263 § samt 267 § 2 mom., sddana de lyder, 3 § 1 mom. i
lagarna 1505/2019 och 91/2021, 5 § i sin finska sprakdrékt i lagarna 1505/2019 och 1256/2020
och 1 sin svenska sprakdrékt i lag 1505/2019, 8 § i sin finska sprakdrékt delvis &ndrad i lagarna
371/2019,301/2018 och 299/2021 och i sin svenska sprakdrikt delvis dndrad i lagarna 371/2019
och 301/2018, 9 § delvis dndrad i lag 371/2019, 14 § 2 mom. delvis dndrat ilag 301/2018, 16 §, 39
§ 4 mom., 192 § 3 mom., 252 och 263 § och 267 § 2 mom. i lag 371/2019, 17 § delvis dndrad i lag
371/2019, 24, 202 och 220 § i lagarna 301/2018 och 371/2019, 42 § 15 punkten i lag 91/2021,
43 § ilagarna 301/2018, 371/2019 och 1256/2020, 106 § 2 mom. och 242 § i lagarna 1256/2020
och (/), 197 § 4 mom. i lag 984/2018, 200 § delvis dndrad i lagarna 301/2018, 371/2019 och
1256/2020 samt 262 § i lagarna 301/2018, 371/2019 och 1256/2020, samt

fogas till 42 §, sadan den lyder i lag 91/2021, en ny 16 punkt och till lagen en ny 262 a § som
foljer:

38
Transport av personer och gods pd vig

For transport av personer eller gods pa vag i fortjanstsyfte mot erséttning (yrkesmdssig trans-
port pd véig) behovs tillstand. Tillstdnd enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1071/2009 om gemensamma regler betraffande de villkor som ska uppfyllas av personer som be-
driver yrkesmissig trafik och om upphédvande av radets direktiv 96/26/EG, nedan EU:s forord-
ning om trafikidkare, behovs for

1) yrkesmaéssig transport av personer pa viag med en i fordonslagen (82/2021) avsedd buss (per-
sontrafiktillstind),

2) yrkesmissig transport av gods pa vig med ett fordon eller en fordonskombination med stors-
ta tillatna totalmassa pa 6ver 3,5 ton (godstrafiktillstand),

3) yrkesmissig transport av gods i internationell vagtrafik med ett fordon eller en fordonskom-
bination med stdrsta tillaitna totalmassa pa over 2,5 ton men hogst 3,5 ton (ldtt godstrafiktill-
stand).
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58
Beviljande av persontrafiktillstand och godstrafiktillstand

Transport- och kommunikationsverket beviljar pa anskan persontrafiktillstdnd eller godstra-
fiktillstand till en fysisk person som

1) &r myndig och vars handlingsbehorighet inte har begransats med stdd av 18 § i lagen om for-
myndarverksamhet (442/1999) och for vilken det inte med stod av 8 § 1 mom. i den lagen har for-
ordnats en intressebevakare,

2) uppfyller de krav enligt artiklarna 4-8 i EU:s forordning om trafikidkare som stélls pé uto-
vande av yrke i frdga om den som bedriver yrkesmaéssig trafik,

3) inte har forsatts i konkurs,

4) inte har forsummat skyldigheter som hénfor sig till skatter, lagstadgade pensions-, olycks-
falls- eller arbetsloshetsforsakringsavgifter eller till avgifter som Tullen tar ut och inte heller har
andra skulder till offentligréttsliga samfund som beror pa utévande av niringsverksamhet och
som med avseende pé personens betalningsformaga &r mer 4n ringa, och

5) har getts ett foretags- och organisationsnummer i enlighet med 9 § i foretags- och organisa-
tionsdatalagen (244/2001).

Transport- och kommunikationsverket beviljar pa ansokan persontrafiktillstdnd eller godstra-
fiktillstand till en juridisk person som

1) uppfyller de krav enligt artiklarna 4-8 i EU:s forordning om trafikidkare som stélls pa ut6-
vande av yrke och yrkeskunnande i friga om den som bedriver yrkesmissig trafik,

2) inte har forsatts i konkurs,

3) inte har forsummat skyldigheter som hanfor sig till skatter, lagstadgade pensions-, olycks-
falls- eller arbetsloshetsforsakringsavgifter eller till avgifter som Tullen tar ut och inte heller har
andra skulder till offentligréttsliga samfund som beror pa utévande av niringsverksamhet och
som med avseende pé sokandens betalningsformaga &r mer 4n ringa.

Utover vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. dr en forutsittning for beviljande av persontrafik-
tillstand och godstrafiktillstand att den som tillstindssdkanden har utsett till trafikansvarig upp-
fyller kraven enligt artiklarna 4, 6 och 8 i EU:s forordning om trafikidkare samt enligt 1 mom. 1
punkten i denna paragraf. Dessutom ska verkstéillande direktdren, styrelseordféranden, den enda
ordinarie styrelsemedlemmen och de ansvariga bolagsménnen i en juridisk person som soker till-
stand ha sddant gott anseende som avses i 8 §.

Transport- och kommunikationsverket beviljar det forartillstdnd som avses 1 artikel 5 i Euro-
paparlamentets och radets forordning (EG) nr 1072/2009 om gemensamma regler for tilltrade till
den internationella marknaden for godstransporter pa vig (EU:s férordning om tillstdand for god-
strafik).

Tillstdnd av Alands landskapsregering att bedriva persontransport och godstransport bertti-
gar ocksa till sidana transporter mellan Aland och 6vriga Finland.



Betinkande KoUB 28/2021 rd

8§
Gott anseende hos fysiska personer inom tillstandspliktig vigtrafik

Om inte ndgot annat foljer av artikel 6 i EU:s forordning om trafikidkare ska som faktorer som
dventyrar anseendet for en trafikansvarig eller en fysisk person vid bedémningen av anseendet
beaktas huruvida

1) han eller hon under de senaste tva aren har domts till botesstraff for minst fyra brott mot be-
stimmelser om anstéllnings- eller I16neforhallanden, bokféring, beskattning, ocker, bedrivande av
trafik, trafik- eller fordonssékerhet, miljoskydd eller annat yrkesansvar, ménniskohandel, narko-
tikabrott eller ordnande av olaglig inresa eller for brott mot de bestimmelser som ndmns i artikel
6.1 b i EU:s forordning om trafikidkare,

2) han eller hon under de senaste tva aren har paforts andra sanktioner &n fangelse eller boter
for minst fyra dvertriddelser av bestimmelser pa de omrdden som anges i 1 punkten,

3) han eller hon under de senaste tva aren har paforts botesstraff eller andra sanktioner for sam-
manlagt minst fyra gérningar som avses i 1 punkten, eller

4) han eller hon under de senaste fem &ren har domts till fangelsestraff fér en gdrning som av-
ses i 1 punkten.

En trafikansvarig eller en fysisk person kan inte anses ha gott anseende, om hans eller hennes
anseende har dventyrats av ett skil som anges i 1 mom. och detta visar att han eller hon &r uppen-
bart oldmplig att bedriva yrkesmaéssig trafik. Vid bedomningen av uppenbar oldmplighet beaktas
huruvida

1) antalet gérningar ar stort,

2) gérningen &r allvarlig,

3) gérningen &r systematisk,

4) gérningen &r riktad mot transportobjektet eller en myndighet,

5) gérningen har utforts vid bedrivande av yrkesmassig trafik,

6) garningen har konsekvenser som forsdmrar trafiksdkerheten, och

7) garningen pa nigot annat sitt visar pé likgiltighet for person- eller trafiksékerheten.

En fysisk persons anseende dventyras ocksé om personen under de senaste tva dren har domts
eller paforts sanktion for ndgon av de allvarligaste 6vertrddelserna av Europiska unionens regler
enligt bilaga I'V till EU:s foérordning om trafikidkare eller for en allvarlig 6vertradelse som anges i
den forteckning som Europeiska kommissionen med stdd av artikel 6.2 a i den forordningen har
godként.

En fysisk person kan inte anses ha gott anseende pé det sétt som avses i artikel 6 1 EU:s férord-
ning om trafikidkare, om hans eller hennes anseende har dventyrats av en anledning som anges i 3
mom. och detta visar att han eller hon &r uppenbart oldmplig att bedriva yrkesmaissig trafik. Vid
beddmningen av uppenbar oldmplighet beaktas antalet allvarliga dvertrddelser av nationella be-
stimmelser och Europeiska unionens bestimmelser samt antalet allvarligaste dvertrddelser av
Europeiska unionens regler enligt bilaga IV till EU:s férordning om trafikidkare for vilka perso-
nen har domts eller paforts sanktioner.

Vad som foreskrivs i 3 och 4 mom. géller inte en i 6 § avsedd person som soker ett taxitrafik-
tillstand.
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93§
Gott anseende hos juridiska personer inom tillstandspliktig végtrafik

Vid beddmningen av anseendet hos en juridisk person som sdker eller innehar taxitrafiktill-
stand, persontrafiktillstand eller godstrafiktillstind ska som en faktor som &ventyrar anseendet
beaktas att tillstindssokanden eller tillstindshavaren under de senaste fem aren har domts till
samfundsbot. En juridisk person kan inte anses ha gott anseende, om dess anseende har dventy-
rats av ovanndmnda anledning och detta visar att den &r uppenbart oldmplig att bedriva yrkesméis-
sig trafik. Vid beddmningen av uppenbar oldmplighet beaktas de omstdndigheter som ndmnsi 8§ §
2 mom.

En juridisk person kan inte heller anses ha gott anseende, om dess verkstillande direktor, sty-
relseordforande, enda ordinarie styrelsemedlem eller ansvariga bolagsman inte uppfyller kravet
pa gott anseende enligt 8 §.

Anseendet hos en juridisk person som soker eller innehar persontrafiktillstand eller godstrafik-
tillstdnd &ventyras ocksa om den juridiska personen under de senaste tva aren har domts eller pa-
forts sanktion for ndgon av de allvarligaste vertradelserna av Europeiska unionens regler enligt
bilaga IV till EU:s foérordning om trafikidkare eller for en allvarlig dvertrddelse i den forteckning
som Europeiska kommissionen med stdd av artikel 6.2 a i den forordningen har godként.

En juridisk person som avses i 3 mom. kan inte anses ha gott anseende pa det sitt som anges i
artikel 6 i EU:s forordning om trafikidkare, om dess anseende har dventyrats av en anledning som
ndmns i 3 mom. och detta visar att den &r uppenbart oldmplig att bedriva yrkesmaéssig trafik. Vid
beddmningen av uppenbar oldmplighet beaktas antalet allvarliga dvertrddelser av nationella reg-
ler och Europeiska unionens regler samt antalet allvarligaste Gvertrddelser av Europeiska unio-
nens regler enligt bilaga IV till EU:s férordning om trafikidkare for vilka transportforetaget har
domts eller paforts sanktioner.

14 §

Utredningsskyldighet for bestdllare av godstransport

Den som bestiller en godstransport eller dennes foretriddare ska innan avtal ingés om transport
utreda att

1) transportdren har godstrafiktillstdnd eller rétt att utfora transporten som cabotagetransport
enligt EU:s forordning om tillstdnd for godstrafik,

2) transportoren dr inford i registret 6ver mervardesskattskyldiga enligt mervirdesskattelagen
(1501/1993), om transportoren ar forpliktad till det for den aktuella forsdljningen,

3) totalmassan for transportdrens fordon eller fordonskombination inte Gverstiger de storsta til-
latna totalmassorna nér fordonet har lastats i enlighet med transportavtalet.
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16 §
Registreringsskyldighet inom godstrafiken

En tjénsteleverantor som bedriver yrkesmaéssig transport av gods pé vig med ett fordon eller en
fordonskombination vars storsta tilldtna totalmassa dverstiger 2,5 ton men &r hogst 3,5 ton ska re-
gistrera sig hos Transport- och kommunikationsverket. Transport- och kommunikationsverket in-
for i trafik- och transportregistret registreringsanmélningar som gors av juridiska eller fysiska
personer som har getts ett foretags- och organisationsnummer i enlighet med 9 § i foretags- och
organisationsdatalagen. Registreringsplikt foreligger dock inte om tillstind med stod av 3 §
3 mom. inte krdvs for verksamheten.

17§
Fordon som anvinds i trafik

Innehavare av taxitrafiktillstind, persontrafiktillstdnd eller godstrafiktillstaind eller sadana
tjansteleverantorer som avses i 16 § ska se till att de motordrivna fordon som de anvéinder i trafik
ar registrerade i det trafik- och transportregister som avses i 216 § och att tillstdndspliktig anvand-
ning har angetts som fordonens anvéndningséndamal.

Innehavare av persontrafiktillstand eller godstrafiktillstand och sddana tjdnsteleverantdrer som
avses 1 16 § ska dessutom se till att de motordrivna fordon som anvénds for yrkesméssig person-
och godstrafik innehas uteslutande av dem och har inforts i trafik- och transportregistret.

Vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. géller inte ett erséttande fordon som anvénds pa grund av att
det fordon som anvénds for transporterna tillfélligt &r ur funktion under en kort tid.

24§
Villkor for utforande av internationella kombinerade végtransporter

Om en internationell kombinerad transport utfors for nagon annans rékning, ska i transportdo-
kumentet utdver vad som foreskrivs ndgon annanstans i lag noggrant anges pélastnings- och ur-
lastningsstationen for jarnvagsstrackan samt lastnings- och lossningshamnen for den inre vatten-
véagen eller havstransporten. Dessa uppgifter ska anges i dokumentet fore transporten och bestyr-
kas av jarnviags- eller hamnmyndigheterna genom en stdmpel eller pa ndgot annat jamforbart sétt
nér den del av transporten avslutats som har skett pa jarnvég, inre vattenviagar eller till sjoss.

Niér en sldpvagn eller pdhdngsvagn som tillhor ett foretag som utfor transporter for egen rék-
ning pé den avslutande strickan av en vigtransport transporteras av en dragbil som tillhor ett £6-
retag som utfor transport for andras rdkning krivs for transporten inte det i | mom. angivna do-
kumentet, men for transporten ska ett annat dokument visas upp som anger den del av transporten
som utfors eller ska utforas pa jarnvig eller inre vattenvégar eller till sjdss.

Nér den som avsdnder godset som en del av en internationell kombinerad transport for egen
rakning utfor den inledande transporten pa vig i enlighet med rédets forsta direktiv om faststil-
lande av vissa gemensamma regler for internationella transporter (319621.2005) (yrkesméssiga
godstransporter pa vig), far trots definitionen i direktivet den som ska ta emot godset transportera
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det for egen rdkning pa den avslutande strickan med en dragbil i sin besittning, &ven om sldpvag-
nen eller pdhidngsvagnen har registrerats eller hyrts av den som har avsént godset.

Om den inledande transporten pa vig i en internationell kombinerad transport utfors av avsén-
daren med dragbil som ér i avsdndarens besittning, men vars sldpvagn eller pahéngsvagn har re-
gistrerats eller hyrts av den som ska ta emot godset, ska trots vad som sédgs i det direktiv som
nédmns i 3 mom. dven den inledande transporten anses utforas for egen rakning, om mottagaren ut-
for den avslutande delen av végtransporten for egen rédkning i enlighet med direktivet

Trots vad som i 19 § 1 mom. 2 punkten foreskrivs om kombinerade transporter tillimpas pa
kombinerade transporter de allménna principer for cabotagetransport som foreskrivs i artikel 8 i
EU:s forordning om tillstand for godstrafik.

39§

Pavisande av lastbils- och bussforares yrkeskompetens

Foraren ska medfora ett sddant dokument som avses i 1 mom. vid kdrning och pa begéiran visa
upp det for polisen eller nigon annan trafikovervakare. En polis-, tull- eller grainsbevakningsman
far avbryta korningen om dokumentet inte medfors och yrkeskompetensen inte kan styrkas pa né-
got annat sdtt i enlighet med 1 mom. Fortsatt kdrning fér tilldtas om forarens identitet kan styrkas
pa tillforlitligt sitt. Foraren kan dléggas att styrka sin kompetens for polisen inom en utsatt tid.

42§
Definitioner gillande den sociala lagstifiningen om vigtransporter

I detta kapitel avses med

9) tillsynsmyndighet polisen, Tullen, Gransbevakningsvisendet och arbetarskyddsmyndighe-
terna,

15) nattetid perioden mellan klockan 01.00 och klockan 05.00,

16) utstationerad forare den som kor fordonet eller medfoljer i fordonet for att vid behov kun-
na kora det och pé vilken lagen om utstationering av arbetstagare (447/2016) tillampas.

43§
Den sociala lagstiftningen om végtransporter

I fraga om kor- och vilotider och anvindning av fardskrivare géller vad som foreskrivs i kor-
och vilotidsfoérordningen, fardskrivarférordningen och AETR-6verenskommelsen

Bestdmmelser om anstillningsvillkoren for forare som utstationerats till Finland och om an-
mélan om utstationering av forare finns i lagen om utstationering av arbetstagare.

En person som fyllt 16 ar kan vara forarbitrade, om forutsittningarna enligt artikel 5.2 i kor-
och vilotidsférordningen uppfylls.
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Bestdmmelser om arbetsfordelningen mellan tillsynsmyndigheterna och om verkstélligheten
av overvakningen samt tillimpningen av de undantag som anges i artikel 13.1 och 13.3 och arti-
kel 14 i kor- och vilotidsforordningen far utfirdas genom forordning av statsradet.

106 §

Tilldmpning av EU:s lagstifining om behdrighet som krdvs pd inre vattenvdgar

Av behoriga myndigheter i Europeiska unionens medlemsstater beviljade behdrighetsbrev och
tjanstgoringsjournaler for inlandssjofart samt av Europeiska kommissionen erkidnda behorighets-
brev och tjdnstgdringsjournaler for inlandssjofart som har utférdats av en behorig myndighet i ett
tredjeland &r i kraft i Finland pé det séitt som anges i artikel 10 i Europaparlamentets och radets di-
rektiv (EU) 2017/2397 om erkénnande av yrkeskvalifikationer for inlandssjofart och om upphi-
vande av radets direktiv 91/672/EEG och 96/50/EG, nedan direktivet om yrkeskvalifikationer for
inlandssjofart, sédan den lyder andrad genom Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2021/
1233 om éndring av direktiv (EU) 2017/2397 vad géller 6vergédngsbestimmelser for erkdnnande
av bevis fran tredjeland. Overgingsbestimmelserna i artikel 38 i direktivet om yrkeskvalifikatio-
ner for inlandssjofart, inklusive den dndring i den som gjorts genom direktiv (EU) 2021/1233,
géller med undantag for skyldigheterna i punkt 2 i den artikeln.

181 § (Ny)
Behoriga végtrafikmyndigheter enligt trafikavtalsforordningen

De behoriga nérings-, trafik- och miljocentralerna samt de kommunala myndigheter som
ndmns i1 2 mom. och de regionala myndigheter som ndmns i 3 mom. &r sddana behdriga végtra-
fikmyndigheter som avses i trafikavtalsforordningen.

Hyvinge, Imatra, Kajana, Karleby, Kouvola, Nyslott, Raseborg, Raumo, Rithimdki, Rovanie-
mi, Salo, S:t Michel, Seindjoki och Villmanstrand &r inom sitt omrade sddana behoriga végtrafik-
myndigheter som avses i trafikavtalsforordningen.

Foljande regionala myndigheter dr inom sitt behorighetsomrade sddana behoriga végtrafik-
myndigheter som avses i trafikavtalsforordningen:

1) Samkommunen Helsingforsregionens trafik inom det omrdde som bildas av kommunerna
Esbo, Grankulla, Helsingfors, Kervo, Kyrkslatt, Sibbo, Sjundea, Tusby och Vanda,

2) Tavastehus stad inom det omrade som kommunerna Hattula, Janakkala och Tavastehus bild-
ar,

3) Joensuu stad inom det omrade som kommunerna Joensuu, Kontiolahti och Liperi bildar,

4) Jyviaskyla stad inom det omrade som kommunerna Jyviaskyld, Laukaa och Muurame bildar,

5) Kotka stad inom det omrade som kommunerna Fredrikshamn, Kotka och Pyttis bildar,

6) Kuopio stad inom det omrade som kommunerna Kuopio och Siilinjérvi bildar,

7) Lahtis stad inom det omrade som kommunerna Asikkala, Hartola, Heinola, Hollola, Hime-
enkoski, Itis, Karkola, Lahtis, Nastola, Orimattila, Padasjoki och Sysmaé bildar,

8) Havslapplands regionala kommunala kollektivtrafikmyndighet inom det omrade som kom-
munerna Kemi, Keminmaa, Simo, Tervola och Tornea bildar,
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9) Uleédborgs stad inom det omrade som kommunerna [i, Kempele, Limingo, Lumijoki, Mu-
hos, Tymévé och Uleaborg bildar,

10) Bjorneborgs stad inom det omrade som kommunerna Bjorneborg, Harjavalta, Kumo, Nak-
kila och Ulvsby bildar,

11) Tammerfors stad inom det omrade som kommunerna Kangasala, Lempaald, Nokia, Orive-
si, Pirkkala, Tammerfors, Vesilahti och Y16jarvi bildar,

12) Abo stad inom det omride som kommunerna Lundo, Nadendal, Reso, Rusko, S:t Karins
och Abo bildar,

13) Vasa stad inom det det omrade som kommunerna Korsholm och Vasa bildar.

Om de behoriga myndigheterna ér verksamma inom den offentliga persontrafiken pa det sitt
som avses i 171 §, ska de planera tjanster som i forsta hand bildar regionala eller lokala helheter
och efterstridva en samordning av samtliga persontransporter. De tjédnster som uppstar pd mark-
nadsvillkor utifran kundernas mobilitetsbehov ska vid planeringen samordnas med offentligt
upphandlade tjanster. Vid planeringen av mobilitetstjanster ska myndigheterna hora dem som till-
handahaller persontrafiktjanster i omradet och samarbeta med 6vriga myndigheter och med kom-
munerna.

Den behoriga myndigheten har rétt att ta in sdédana uppgifter som myndigheten i enlighet med
179 § 3 mom. har fétt fran Transport- och kommunikationsverket i en anbudsforfragan vid ett an-
budsforfarande som géller ordnande av trafik. Ett enskilt foretags foretagshemligheter far dock
inte framgé av anbudsforfragan.

Andra kommuner eller ssmkommuner 4n de som avses i 2 eller 3 mom. fér for att komplettera
mobilitetstjdnsterna pa sitt omrade upphandla trafik enligt trafikavtalsférordningen med iaktta-
gande av upphandlingslagen. Den trafik som en kommun eller en samkommun upphandlar far i
obetydlig omfattning stricka sig utanfor dess egentliga behorighetsomrade. (30.12.2020/1256)

Trafiktjdnster som en behdrig kommunal myndighet ordnat far i obetydlig omfattning stracka
sig utanfor dess egentliga behorighetsomrade.

192 §

Handldggande och 6vervakande myndigheter for sociallagstifiningen inom vigtrafiken,
fardskrivare vid vigtransporter och arbetstid for forare som dr egenforetagare

Arbetarskyddsmyndigheten utovar tillsyn over efterlevnaden av bestdimmelserna i 49—52 §
som giller forare som ar egenforetagare. Bestimmelser om arbetarskyddsmyndighetens befogen-
het att dvervaka utstationerade arbetstagare finns i lagen om utstationering av arbetstagare.

197 §

Tillsynsmyndighetens allmdnna rdtt att fa information

Transport- och kommunikationsverket har dessutom ritt att av polisen, Tullen, Grénsbevak-
ningsvisendet och arbetarskyddsmyndigheten fa uppgifter som &r nédvindiga for att beddma om
tillstdndsvillkoren i anslutning till sékerheten fér dem som anlitar tjénster &r uppfyllda eller for
andra motsvarande 6vervakningsatgirder som avses i denna lag.
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200 §
Skotsel av vissa andra myndigheters uppgifter

Utover de uppgifter som polisen, Tullen och Gransbevakningsvisendet har enligt EU:s forord-
ning om tillstdnd for godstrafik och EU:s férordning om internationell busstrafik har en polis-,
tull- och gransbevakningsman rétt att granska de dokument som krévs for transport enligt denna
lag och enligt de EU-forordningar som géller verksamhet som avses i denna lag, om informatio-
nen inte kan fas genom en teknisk anslutning eller pa annat sitt elektroniskt.

En polis-, tull- och gransbevakningsman kan avbryta transporten om de dokument eller den in-
formation som avses i 1 mom. inte kan fas, om det inte finns sérskilda skél for att tillata att trans-
porten fortsétter.

Polisen, Tullen, Griansbevakningsvasendet och arbetarskyddsmyndigheten ska trots sekretess-
bestimmelserna utan drojsmal underrétta Transport- och kommunikationsverket om sddana om-
standigheter 1 deras vetskap som kan leda till att tillstdnd enligt 2 kap. aterkallas eller att en an-
mérkning eller en varning ges eller som inverkar pé betraktandet av en innehavare av persontra-
fiktillstand eller godstrafiktillstdnd som ett riskforetag. Dessutom ska Transport- och kommuni-
kationsverket trots sekretessbestimmelserna ge polisen, Tullen, Griansbevakningsvésendet och
arbetarskyddsmyndigheten i artikel 12 i EU:s forordning om trafikidkare avsedda uppgifter med
tanke pé kontroller.

Om inte ndgot annat foreskrivs i ndgon annan lag, far personuppgifter som framgar av uppgif-
ter som registrerats i fardskrivare anviandas endast for att kontrollera efterlevnaden av fardskriv-
arforordningen, kor- och vilotidsférordningen, EU:s forordning om trafikidkare, EU:s férord-
ning om tillstdnd for godstrafik, EU:s férordning om internationell busstrafik, Europaparlamen-
tets och rédets direktiv 2002/15/EG om arbetstidens forldggning for personer som utfor mobilt ar-
bete avseende vigtransporter, rddets direktiv 92/6/EEG om montering och anvéndning av hastig-
hetsbegrinsande anordningar i vissa kategorier av motorfordon inom gemenskapen och radets di-
rektiv 92/106/EEG om gemensamma regler for vissa former av kombinerad transport av gods
mellan medlemsstaterna och, till den del det &r fraga om utstationering av forare inom végtrans-
portsektorn, Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG om utstationering av arbetstagare i
samband med tillhandahéllande av tjénster, Europaparlamentets och radets direktiv 2014/67/EU
om tillimpning av direktiv 96/71/EG om utstationering av arbetstagare i samband med tillhanda-
héllande av tjénster och om &ndring av foérordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt samar-
bete genom informationssystemet for den inre marknaden (IMI-foérordningen) och Europaparla-
mentets och radets direktiv (EU) 2020/1057 om faststidllande av sdrskilda regler med avseende pé
direktiv 96/71/EG och direktiv 2014/67/EU for utstationering av forare inom végtransportsek-
torn och om éndring av direktiv 2006/22/EG vad géller tillsynskrav och foérordning (EU) nr 1024/
2012.

Vid tillsynen over efterlevnaden av bestimmelserna i 49—52 § som géller arbetstiden for forare
som &r egenforetagare iakttar arbetarskyddsmyndigheten lagen om tillsynen 6ver arbetarskyddet
och om arbetarskyddssamarbete pa arbetsplatsen (44/2006).

Polisen, Tullen, Gransbevakningsvisendet och arbetarskyddsmyndigheten far till de behoriga
myndigheterna i EES-staterna och i de stater som tilltratt AETR-6verenskommelsen lamna ut in-
formation som framgar av fardskrivare, fardskrivarskivor eller forarkort samt eventuell annan in-
formation som behovs for att identifiera en forseelse, ett fordon eller ett fordons forare och fora-
rens arbetsgivare samt sddan information om péaféljder som paforts for en forseelse som de har
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rétt eller skyldighet att Idmna ut enligt Europeiska unionens rétt eller internationella avtal som ar
bindande for Finland. Polisen och arbetarskyddsmyndigheten far dessutom ldamna ut motsvaran-
de uppgifter om missténkta forseelser om en behdrig myndighet i ndgon annan stat begér det for
att utreda en forseelse som intriffat i den staten. Polisen och arbetarskyddsmyndigheten far ocksa
av ndmnda myndigheter i andra stater begéira ovan avsedda uppgifter for att utreda en forseelse
som missténks ha intréffat i Finland.

Arbets- och néringsministeriet lamnar till Europeiska kommissionen de uppgifter som avses i
artikel 15 1 EU:s kor- och vilotidsforordning.

202 §
Tvangsmedel for iakttagande av sociallagstifiningen inom vdgtrafiken

Om det finns sannolika skél att misstdnka att ett brott som avses 1 267 § har begatts, far polisen,
Tullen eller Gransbevakningsvasendet trots 8 kap. 2 § 1 mom. och 4 § i tvangsmedelslagen (806/
2011) for att finna férdskrivarskivan, forarkortet eller kdrjournalen eller andra sdédana bevishand-
lingar som avses i artikel 36 1 fardskrivarforordningen foreta i tvingsmedelslagen angiven allmén
husrannsakan eller platsgenomsdkning i fordonet eller pa ett sannolikt forvaringsstélle for
fardskrivarskivan, kortet eller korjournalen.

Om det finns grundad anledning att misstéinka att en forare har overtrétt bestimmelserna om
kortider, raster och vilotider i kdr- och vilotidsférordningen eller féardskrivarforordningen eller i
AETR-6verenskommelsen, far en polis-, tull- eller grinsbevakningsman hindra foéraren fran att
fortsétta kora tills en foreskriven rast eller vilotid har hallits. En polis-, tull- eller grinsbevak-
ningsman far ocksa hindra foraren fran att fortsitta kora om foraren inte for tillsynsmyndigheten
visar upp de uppgifter som avses i artikel 36 i fardskrivarférordningen eller i artikel 12.1 i AETR-
overenskommelsen.

Polisen, Tullen eller Griansbevakningsvésendet far omhénderta ett forar-, foretags- eller verk-
stadskort, om det finns grundad anledning att misstéinka att det foreligger sédana grunder for ater-
kallande av kortet som anges i 244 §.

En polis-, tull- eller gransbevakningsman fér hindra foraren fréan att fortsitta kdra, om en fora-
re som 4r i tjdnst hos ett foretag som &r etablerat i en annan av Europeiska unionens medlemsstat
och utstationerats till Finland vid en vdgkontroll inte kan visa upp en kopia i pappersform eller
elektronisk form av en anmélan i IMI-systemet enligt 7 b § i lagen om utstationering av arbetsta-
gare, eller bevis for utovande av transportverksamhet i Finland eller i en fardskrivare registrerade
uppgifter som bevisar att foraren utfor en internationell transport. Polisen, Tullen och Gréansbe-
vakningsvésendet ska utan drojsmal underrétta arbetarskyddsmyndigheten om férsummelsen av
anmaélan.

220§
Uppgifter om tillstand for verksamhetsutovare
Utover vad som foreskrivs i 219 § fari fraga om tillstdnd for verksamhetsutévare och dem som
bedriver anmélningspliktig verksamhet foras in

1) uppgifter om beviljade och aterkallade tillstdnd, tillstindens innehall och tillstandsvillko-
ren, tillstdndens nummer, giltighetstid samt &dndringar i tillstdnd,

15



Betinkande KoUB 28/2021 rd

2) uppgifter om ansdkningar om tillstdnd och behandlingen av dem,

3) uppgifter om anmélningspliktig verksamhet och uppgifter om behandling av anmélningar,

4) uppgifter som hinger samman med forutsittningarna for beviljande av tillstand och infoéran-
de av registeranteckningar om anmélningspliktig verksamhet samt med bedémning av anseende
och tillforlitlighet,

5) uppgifter enligt artikel 16.2 i EU:s forordning om trafikidkare, samt

6) uppgifter om anmélningar om avvikelser.

242§
Aterkallande, cindring och begrinsning av tillstdnd eller beslut om godkédnnande

En tillstdindshavare eller den som bedriver verksamhet med stod av ett godkédnnande som be-
viljats av en myndighet kan meddela att den verksamhet som avses i tillstdndet eller i beslutet om
godkinnande har avbrutits eller upphdrt. Transport- och kommunikationsverket éaterkallar till-
standet eller beslutet om godkénnande efter att ha fatt meddelande om att verksamheten upphort.

Transport- och kommunikationsverket kan &ndra eller begrinsa ett tillstdnd, begrénsa verk-
samhet som omfattas av ett beslut om godkénnande eller aterkalla ett tillstand eller beslut om god-
kdnnande, om

1) forutséttningarna for beviljande av tillstdnd eller beslut om godkénnande inte langre upp-
fylls och de fel eller brister som féorekommer betrdffande forutsittningarna inte réttas till inom ut-
satt tid,

2) tillstdndshavaren eller den som bedriver verksamhet med stdd av ett beslut om godkénnande
upprepade ganger eller allvarligt har brutit mot bestimmelserna i denna lag eller foreskrifter som
meddelats med stdd av den, eller mot sddana bestimmelser i Europeiska unionens férordningar
som giller i denna lag reglerad verksamhet som utovas av tillstindshavaren eller den som bedri-
ver verksamhet med stdd av ett beslut om godkénnande, och en anmérkning eller varning inte kan
anses vara tillrdcklig, eller

3) det av ndgon annan orsak &n de orsaker som avses i 1 och 2 punkten finns grundad anledning
att missténka att tillstdndshavaren eller den som bedriver verksamhet med stod av ett beslut om
godkinnande inte formér skota sin uppgift enligt tillstandet eller beslutet om godkénnande eller
bedriva den verksamhet tillstandet eller beslutet om godkédnnande avser pé ett sékert sitt.

Transport- och kommunikationsverket far dessutom for viss tid eller helt och hallet dterkalla
behorighetsbrev, certifikat Over specialbehdrighet och kompetensbevis for fartygspersonal samt
tillstand for piloter och lokforare av personer som genom att visentligt eller upprepade ganger
bryta mot bestimmelser eller foreskrifter som géller trafiken har visat bristféllig vilja eller forma-
ga att iaktta dem eller genom sitt handlande annars har visat allmén likgiltighet for bestimmelser
eller foreskrifter.

Transport- och kommunikationsverket kan aterkalla ett tillstand eller ett beslut om godkénnan-
de endast om nagon lindrigare pafoljd inte kan anses tillricklig med beaktande av omstéandighet-
erna i drendet som helhet. Ett aterkallande av ett tillstdnd enligt 2 mom. 2 punkten eller 3 mom. el-
ler av ett beslut om godkénnande enligt 2 mom. 2 punkten kan bestdmmas gélla for en viss tid som
star i proportion till overtrddelsens allvarlighetsgrad eller tills vidare. Innan verket fattar beslutet
ska det hora tillstindshavaren eller den aktor som utdvar sin verksamhet med stdd av beslutet om
godkénnande.
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I de fall som avses i 2 mom. far Transport- och kommunikationsverket omedelbart omhénderta
en tillstdindshandling for den tid drendet utreds. Om tillstdndet inte aterkallas, ska tillstdndshand-
lingen returneras utan drdjsmal.

Trots vad som foreskrivs i 2 mom. 2 punkten far Transport- och kommunikationsverket for
hogst tre manader i stillet for ett godstrafiktillstand eller persontrafiktillstind som beviljats en
tillstdndshavare aterkalla en eller flera av de fordonsspecifika kopior som beviljats i fraga om till-
standet, om tillstdndshavaren upprepade ganger eller allvarligt har brutit mot bestimmelserna i
denna lag eller foreskrifter som meddelats med stod av den, eller mot sddana bestimmelser i Eu-
ropeiska unionens forordningar som géller i denna lag reglerad verksamhet som utdvas av till-
standshavaren, och en anmérkning eller varning inte kan anses vara tillrdcklig. Det &r mojligt att
forfara pa det ovan foreskrivna séttet ocksé nér tillstdndshavaren har ett eller flera fordonsspeci-
fika inrikes godstrafiktillstdnd som avses i denna lag. Antalet tillstind som aterkallas bestdms ut-
ifran det sammanlagda antal tillstind som tillstindshavaren innehar och dvertrddelsernas allvar-
lighetsgrad. Tillstdndshavaren beviljas inte nya trafiktillstdind och far inte kopior av gemen-
skapstillstindet under den tid da sddana é&r &terkallade.

Transport- och kommunikationsverket kan aterkalla en i 16 § avsedd registrering som géller
bedrivande av transport av gods, om den registrerade tjdnsteleverantdren sjilv anhaller om detta
eller om forutséttningarna for inférande av registeranteckningar inte langre ar uppfyllda och bris-
terna i forutséttningarna inte avhjélps inom utsatt tid.

252§
Forlust och dterupprdttande av gott anseende

Bestammelser om villkor rérande gott anseende samt forlust och aterupprittande av anseendet
i friga om en i 7 § avsedd person som ansvarar for ett gods- eller persontrafiktillstdnd finns i 8 §
och i artiklarna 6 och 14 1 EU:s forordning om trafikidkare. Enligt artikel 14 i den forordningen ar
det intyg om yrkeskunnande som innehas av den person som forklarats oldmplig inte giltigt.
Transport- och kommunikationsverket gor en anteckning om detta i trafik- och transportregistret i
enlighet med 219 § 4 mom.

En person som i enlighet med vad som foreskrivs i artikel 14 1 EU:s férordning om trafikidkare
har forklarats oldmplig att leda ett foretags transportverksamhet far hos Transport- och kommu-
nikationsverket ans6ka om &teruppréttande av det goda anseendet. En person kan anses vara
lamplig for yrket tidigast ett &r efter att Transport- och kommunikationsverket har fattat ett beslut
enligt artikel 14.1 i EU:s forordning om trafikidkare om personens oldmplighet att leda ett fore-
tags transportverksamhet. En ytterligare forutséttning for ateruppréttande av personens goda an-
seende &r att personen efter att beslutet om oldmplighetsforklaring fattades har klarat ett examens-
prov i de &mnen som fortecknas i avsnitt [ i bilaga I till EU:s forordning om trafikidkare. Trans-
port- och kommunikationsverket raderar en i 1 mom. avsedd anteckning ur trafik- och transport-
registret nér personen ater kan anses vara ldmplig for yrket.

262 §
Olovligt bedrivande av yrkesmdssig trafik

Den som uppsatligen eller av grov oaktsamhet
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1) bedriver yrkesméssig person- eller godstransport pé vig utan taxitrafiktillstind, persontra-
fiktillstand- eller godstrafiktillstind eller i 16 § avsedd registrering som géller bedrivande av
transport av gods eller transporttillstand for internationell trafik, gemenskapstillstdnd som avses i
artikel 4 1 EU:s forordning om internationell busstrafik eller trafiktillstdnd for linjetrafik som av-
ses i artikel 5 i den forordningen eller gemenskapstillstand som avses i artikel 4 i EU:s forordning
om tillstdnd for godstrafik eller i strid med bestimmelserna om cabotage i kapitel 111 i EU:s for-
ordning om tillstdnd for godstrafik eller kapitel V i EU:s forordning om internationell busstrafik,
eller bedriver yrkesmissig godstransport pa vig i strid med bestdimmelserna enligt 24 § om vég-
transportstrickor som kors i samband med internationella kombinerade vigtransporter,

2) bedriver sédan tillféllig internationell persontransport som avses i artikel 7 i Interbusdver-
enskommelsen eller sddan internationell persontransport som avses i ett sddant bilateralt avtal
mellan Finland och ndgon annan stat om bedrivande av internationell trafik som avses i 190 § utan
tillstind som fOrutsatts i avtalen,

3) bedriver tillstandspliktig jarnvégstrafik utan att de forutsittningar som foreskrivs i 6 kap.
uppfylls,

4) bedriver sparbunden stadstrafik utan att de forutséttningar som foreskrivs i 7 kap. uppfylls,

5) bedriver kommersiell lufttransport utan drifttillstdnd enligt 123 § eller operativ licens enligt
121 § eller bryter mot villkoren i ett sddant tillstand eller en sddan licens,

ska, om gérningen inte ir ringa eller om inte strangare straff for den foreskrivs nagon annan-
stans i lag, for olovligt bedrivande av yrkesmdssig trafik domas till boter eller fangelse i hogst sex
ménader.

262 a§
Felaktig registrering av fordon som anvinds i trafik

En innehavare av persontrafiktillstdnd eller godstrafiktillstand eller en i 16 § avsedd tjénste-
leverantor som uppsatligen eller av grov oaktsamhet inte pa det sétt som avses i 17 § har regist-
rerat ett motordrivet fordon som anvinds i yrkesmissig trafik i det trafik- och transportregister
som avses 1216 § ska, om inte stréngare straff for girningen foreskrivs ndgon annanstans i lag, for
felaktig registrering av fordon som anvdinds i trafik domas till boter.

263 §
Brott mot bestdllning av transport

En bestillare eller dennes foretrddare vilka avses i 14 § och som vid bestillning av en god-
stransport uppsatligen underlater att fullgora den utredningsskyldighet som anges i 2 mom. 1 och
2 punkten i den paragrafen eller som utifran en gjord utredning wisste-eHer,-metbakerundav-alla
relevanta-omstindigheter; borde-ha-vetatvet att transportoren inte uppfyller forutsittningarna en-

ligt 14 § 2 mom. 1 och 2 punkten, ska for brott mot bestdillning av transport domas till boter.
For brott mot bestéllning av transport doms ocksé en bestéllare eller dennes foretrddare, om
transportdren har meddelat eller det av omsténdigheterna i dvrigt tydligt har framgatt att trans-
porten av en last som &r forenlig med transportavtalet forutsétter att fordonets eller fordonskom-
binationens stdrsta tilldtna totalmassa som ndmns i 14 § 2 mom. 3 punkten 6verskrids, och bestél-
laren som betalat for godstransporten eller dennes foretrddare trots detta hartagittar emot lasten.

18



Betinkande KoUB 28/2021 rd

Vid konstaterande av 6verskridning av ett fordons eller en fordonskombination hogsta tillatna to-
talmassa tillampas det berdkningssatt som foreskrivs i 4 § i lagen om dverlastavgift (51/1982).

For brott mot bestdllning av transport doms ocksa en avsindare, speditor, leverantor eller un-
derleverantdr som visste eller, mot bakgrund av alla relevanta omstandigheter, borde ha vetat att
utférandet av en av den bestdlld transporttjénst innebdr en overtrddelse av EU:s forordning om
tillstdnd for godstrafik.

Anmaélan behover inte goras, forundersdkning utforas, atal vickas eller till straff domas for
brott mot bestéllning av transport, om lagen om bestéllarens utredningsskyldighet och ansvar vid
anlitande av utomstaende arbetskraft (1233/2006) tillimpas pa transporten och forsummelseav-
gift enligt 9 § i den lagen far paforas for ingédende av avtalet.

267 §

Brott mot viss social lagstifining om vdgtransporter

For brott mot viss social lagstiftning om végtransporter doms ocksé

1) en foretradare for en verkstad som uppsétligen eller av grov oaktsamhet bryter mot bestdm-
melserna i 48 §,

2) en arbetsgivare, dennes foretriddare eller ett foretags foretrddare som uppsétligen eller av
grov oaktsamhet bryter mot bestimmelserna om légsta &lder for forare eller skyldigheter som
alagts transportforetag i fraga om kortider och viloperioder i artiklarna 5, 10 eller 16 i kor- och vi-
lotidsforordningen, bestimmelserna om fardskrivare och behandlingen av uppgifter som lagras i
dem i artiklarna 3.1, 7.4,9.7, 21.2, 23.1, 32.1, 32.3, 32.4, 33 eller 37.1 forsta eller andra stycket i
fardskrivarforordningen, bestimmelserna om krav pa forare 1 artikel 5 eller exceptionella situa-
tioner i artikel 11 i AETR-6verenskommelsen eller mot bestimmelserna i 46 eller 47 §, och

3) en bestillare av transport, uppgorare av tidtabeller eller annan person som trots det som
transportdren meddelat eller andra omsténdigheter som framgatt har forutsatt att en med trans-
portavtalet forenlig tidtabell ska iakttas sé att de i 1 mom. ndmnda bestimmelserna om kortider,
raster eller vilotider inte kan iakttas.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Bestimmelserna i 3 § 1 mom., 17 § och 262 a § trader dock i kraft den 21 maj 2022 och be-
stimmelserna i 181 § trdder i kraft den 1 juli 2022.

De innehavare av persontrafiktillstind, innehavare av godstrafiktillstand och i 16 § avsedda
tjansteleverantorer som vid ikrafttrddandet av denna lag inte har ett féretags- och organisations-
nummer ska skaffa ett sddant senast den 30 april 2022.
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Lag

om iindring av ikrafttridandebestiimmelsen i en lag om findring av lagen om utstationering
av arbetstagare

I enlighet med riksdagens beslut
dndras ilagen om dndring av lagen om utstationering av arbetstagare (743/2020) 2 mom. i
ikrafttrddandebestimmelsen som foljer:

I stdllet for vad som foreskrivsi4 a § och 5 § 1-4 mom. samti5a, 6 a,7,7 aoch 14 §, ska i fra-
ga om arbete inom végtransportsektorn fram till den 31 januari 2022 de bestaimmelser tillimpas
som gillde vid ikrafttridandet av denna lag. Pa arbetstagare inom végtransportsektorn som fore
den 1 februari 2022 &r utstationerade i Finland tillimpas de bestimmelser som géllde vid ndmnda
tidpunkt till och med den 30 juni 2022. Bestimmelserna i 4 a § tillimpas dock fran och med den 1
februari 2022 nér varaktigheten av en utstationerad arbetstagares arbete berdknas.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Lag
om Andring av lagen om utstationering av arbetstagare

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om utstationering av arbetstagare (447/2016) 1 §, 2 § 9 punkten, 4 a § 1 mom.,
7 § 1 mom., 8 § 2 mom., 18 § 3 mom. och 35§ 1 mom.,avdem4 a § 1 mom. och 7 § 1 mom. sé-
dana de lyder i lag 743/2020, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 743/2020, nya 10 och 11 punkter, till lagen en
ny 7 b §, till 10 § ett nytt 5 mom. och till lagen nya 10 a och 10 b § som foljer:
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1§
Tilldmpningsomrdde

Denna lag tillimpas pé arbete i form av underentreprenad eller verforing inom foretagsgrup-
pen eller arbete som utfors av uthyrda arbetstagare och som en arbetstagare som ar utstationerad
fran en annan stat utfor i Finland under en begrénsad tid pa basis av ett arbetsavtal enligt 1 kap. 1 §
i arbetsavtalslagen (55/2001) och ett avtal om tillhandahéllande av tjénster dver statsgranserna
som arbetsgivaren har ingétt.

Denna lag tilldimpas inte pa personal som arbetar ombord pa fartyg som innehas av foretag som
bedriver handelssjofart.

Denna lag tillampas inte pa végtransporttjénster i form av underentreprenad som tillhandahélls
av foretag vilka bedriver transporter pa vég eller pé forare vid

1) kdrning av bilaterala gods- eller persontransporter dér ytterligare aktiviteter som avses i 4—
6 mom. tillats,

2) passering genom Finland utan att gods lastas eller lossas och utan att passagerare tas upp el-
ler slapps av,

3) utférande av den inledande eller avslutande végtransportstrackan i en kombinerad transport
enligt definitionen i rddets direktiv 92/106/EEG om gemensamma regler for vissa former av kom-
binerad transport av gods mellan medlemsstaterna, om foraren har inlett transporten i transport-
foretagets etableringsmedlemsstat och den végstricka som utgdr forarens végtransport bildar en
sammanhéngande bilateral transport.

Den i 3 mom. 1 punkten angivna avgrinsning av tillimpningsomradet som géller ytterligare
aktiviteter tillimpas endast till och med den dag fran och med vilken smarta fardskrivare som
uppfyller det krav avseende registrering av grénspassager och ytterligare aktiviteter som avses i
artikel 8.1 forsta stycket i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr165/2014 om
fardskrivare vid végtransporter, om upphivande av radets forordning (EEG) nr 3821/85 om
fardskrivare vid végtransporter och om éndring av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 561/2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pa vigtransportomradet ska mon-
teras i fordon som registreras i en medlemsstat for forsta gdngen enligt artikel 8.1 fjarde stycket i
den forordningen. Fran och med den ovan avsedda dagen ska mojligheterna till ytterligare akti-
viteter som avsesi2 § 10 och 11 punkten vara tillimpliga endast for forare som anvinder fordon
utrustade med smarta férdskrivare i enlighet med artiklarna 8—10 i den forordningen.

Under bilaterala persontransporter enligt 3 mom. 1 punkten har foraren mdjlighet att ta upp och
sldppa av passagerare en gang eller att ta upp eller sldppa av passagerare en géng i en annan stat
som fOraren passerar, under forutséttning att foraren inte tillhandahaller persontransporttjénster
mellan tvé platser i den medlemsstat som passeras. Detsamma ska gélla for returresan.

Under bilaterala godstransporter enligt 3 mom. 1 punkten ar det mdjligt att som ytterligare ak-
tivitet utfora en lastning och en lossning eller en lastning eller en lossning i en annan stat som
transporten passerar, under forutséttning att féraren inte har lastat och lossat godset i samma med-
lemsstat inom Europeiska unionen. Om en bilateral transport som utgéar fran etableringsmedlems-
staten, och under vilken ingen ovan avsedd ytterligare aktivitet har utforts, f6ljs av en bilateral
transport till etableringsmedlemsstaten, &r det under transporten mojligt att utféra hogst tva last-
ningar och lossningar eller att lasta eller lossa hogst tvé laster, under forutséttning att féraren inte
har lastat och lossat godset i samma medlemsstat inom Europeiska unionen.
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Denna lag tillimpas pa det administrativa samarbetet mellan myndigheterna i Europeiska uni-
onens medlemsstater vid 6vervakningen av att lagstiftningen om utstationerade arbetstagare iakt-
tas och pé den verkstillighet av ekonomiska administrativa sanktionsavgifter och béter som grun-
dar sig pa Europaparlamentets och radets direktiv 2014/67/EU om tillimpning av direktiv 96/71/
EG om utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjdnster och om &nd-
ring av forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet
for den inre marknaden (IMI-forordningen), nedan tillimpningsdirektivet.

2§
Definitioner

I denna lag avses med

9) huvudentreprendr en entreprendr som stér i avtalsforhallande till byggherren och som har
utsetts till huvudentreprendr och som é&r skyldig att leda verksamheten pé en byggarbetsplats,

10) bilateral persontransport en i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1073/
2009 om gemensamma regler for tilltrdde till den internationella marknaden for persontranspor-
ter med buss och om dndring av férordning (EG) nr 561/2006 avsedd bilateral transport vid inter-
nationella persontransporter, tillfalliga eller i linjetrafik, nir foraren utfor nagon av foljande at-
gérder:

a) tar upp passagerare i etableringsmedlemsstaten inom Europeiska unionen och slépper av
dem i en annan stat,

b) tar upp passagerare i en medlemsstat inom Europeiska unionen eller i ett tredjeland och slép-
per av dem i etableringsmedlemsstaten, eller

c) tar upp och slépper av passagerare i etableringsmedlemsstaten i syfte att utfora lokala utflyk-
ter i en annan stat &n etableringsmedlemsstaten, i enlighet med den férordning som nédmns i det in-
ledande stycket,

11) bilateral godstransport forflyttning av gods pa grundval av ett transportavtal, fran etable-
ringsmedlemsstaten som avses i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1071/2009
om gemensamma regler betréffande de villkor som ska uppfyllas av personer som bedriver yr-
kesmassig trafik och om upphédvande av radets direktiv 96/26/EG, till en annan stat eller frén en
annan stat till etableringsmedlemsstaten.

4a§
Ytterligare anstdllningsvillkor vid langvarig utstationering

Pé anstillningsforhallandet for en utstationerad arbetstagare tillimpas de ytterligare anstill-
ningsvillkor som avses i 2 mom., nir den utstationerade arbetstagarens arbete de facto har pagétt i
minst 12 ménader utan avbrott, om inte arbetsgivaren har framstéllt en motiverad begéran om att
tiden ska forlédngas i 6verensstimmelse med vad som foreskrivs i 7 a §. Nér tidsgransen for arbe-
tet berdknas ska hénsyn tas till tiden for arbete i samma uppgifter for en arbetstagare som arbets-
givaren har utstationerat tidigare, om en senare utstationerad arbetstagare har utstationerats for att
utféra samma uppgifter i stéllet for den tidigare arbetstagaren. Arbetsgivaren ska senast nér arbe-
tet inleds underritta den arbetstagare som dr avsedd att utstationeras om att denne ersétter en sé-
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dan utstationerad arbetstagare som tidigare utfort samma arbete pa samma plats. Vad som fore-
skrivs i detta moment tilldimpas inte pé transporter som utfors i form av underentreprenader i véig-
trafik och pa deras forare.

78§
Anmdilan om utstationering av arbetstagare

Innan arbetet pébdrjas ska det utstationerande foretaget gora en anmélan till arbetarskydds-
myndigheten om att en eller flera arbetstagare utstationeras till Finland pa basis av ett avtal om
tillhandahéallande av tjénster Over statsgrinserna. Vid underentreprenad inom véagtransporttjéns-
ter tilldmpas vad som foreskrivsi 7 b §.

7b§

Anmdlan om utstationering av arbetstagare pd basis av underentreprenadsavtal inom vég-
transport

Innan arbetet paborjas ska det utstationerande foretaget som é&r etablerat i en annan av Europe-
iska unionens medlemsstat géra en anméilan i informationssystem, nedan /MI-systemet, som in-
rittats genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1024/2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden och om upphévande av kommis-
sionens beslut 2008/49/EG (IMI-forordningen) om att en eller flera arbetstagare utstationeras till
Finland pa basis av ett underentreprenadsavtal om tillhandahallande av vigtransporttjanster 6ver
statsgrénserna.

Anmiélan ska innehélla

1) numret pé det gemenskapstillstdnd som beviljats trafikidkaren,

2) kontaktuppgifter i fraga om den behoriga trafikansvarige eller en annan kontaktperson i eta-
bleringsmedlemsstaten vars uppgift det ar att besvara myndighetsforfragningar samt ta emot
handlingar eller delgivningar,

3) personuppgifter som behovs for att individualisera foraren, forarens personbeteckning, bo-
stadsadress och korkortsnummer,

4) startdatum for forarens arbetsavtal, och uppgift om vilken lag som ér tillimplig pa avtalet,

5) utstationeringens planerade startdatum och slutdatum,

6) information om registreringstecknen for de motorfordon som anvénds,

7) uppgift om huruvida tjansten utgoér godstransport, persontransport, internationell transport
eller cabotagetransport.

Om de uppgifter som avses i 2 mom. dndras, krévs det for att arbetet ska kunna fortga att det ut-
stationerande foretaget gor en kompletterande anmélan i IMI-systemet omedelbart nér dndring-
arna intraffar.
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8§
Utseende av foretrddare

Ett utstationerande foretag behdver inte ha ndgon foretrddare, om det utstationerar arbetstaga-
re till Finland for hogst tio arbetsdagar. Nér utstationeringens varaktighet berdknas ska den aktu-
ella utstationeringsperioden beaktas och dessutom alla andra utstationeringsperioder under en tid
om fyra ménader innan utstationeringen avslutades, under vilka en arbetstagare frdn samma f6-
retag utfort arbete 1 Finland. Ett utstationerande foretag behdver inte utse en foretrddare vid un-
derentreprenad inom végtransporttjanster, om arbetsgivaren ska géraeni 7 b § foreskriven anma-
lan om utstationering av forare.

10 §

Skyldighet att tillhandahdlla information om utstationerade arbetstagare i Finland

Vid underentreprenad som géller vigtransporttjénster tillimpas endast 1 mom. 4 punkten och i
ovrigt bestdmmelsernai 10 b §.

10a§
Handlingar som krdvs i samband med vdgkontroller vid underentreprenad

Vid vigtransporttjanster som utfors i form av underentreprenad ska arbetsgivaren med tanke pa
overvakningen av transporter se till att foljande handlingar och uppgifter i pappersform eller elek-
tronisk form ér tillgdngliga under transporten:

1) en kopia av deni 7 b § avsedda anmélan om utstationering,

2) bevis pa att transporten dger rum i Finland,

3) uppgifter som registrerats i fardskrivaren.

Vid en vigkontroll ska foraren visa upp de handlingar och utredningar som avses i | mom., om
tillsynsmyndigheten begir detta.

10b§
Ldimnande av uppgifter till arbetarskyddsmyndigheten

Vid vigtransporttjdnster som utfors i form av underentreprenad ska arbetsgivaren efter avslu-
tad transport pé arbetarskyddsmyndighetens begéran 1&dmna f6ljande uppgifter:

1) arbetstidsbokforing dver det arbete som foraren utfort i Finland,

2) intyg Gver utbetald 16n,

3) uppgifter om de anstéllningsvillkor som tillimpas pé anstédllningsforhallandet,

4)dei10a § 1 mom. 2 punkten avsedda uppgifterna om transporttjansten,

5) de uppgifter som registrerats i fardskrivaren.
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Arbetsgivaren ska ldmna de i 1 mom. avsedda uppgifterna via IMI-systemet inom é&tta veckor
efter det att begéran har framstéllts.

18§

Administrativt samarbete

I det administrativa samarbetet ska myndigheterna i medlemsstaterna kontakta varandra pa
elektronisk vig via IMI-systemet. Myndigheterna kan ocksé kontakta varandra pa nagot annat
sétt, om de avtalar sarskilt om det.

35§
Forsummelseavgift

Ett utstationerande foretag &r skyldigt att betala forsummelseavgift om det forsummar sin skyl-
dighet att

1) gora en anmélan enligt 7 eller 7 b § om utstationering av arbetstagare,

2) utse en foretriddare enligt 8 §,

3) tillhandahalla information och utredningar enligt 10 § 1 och 2 mom.,

4) tillhandahalla handlingar och information enligt 10 a § 1 mom., eller

5) i enlighet med 10 och 10 b § ldmna uppgifter till arbetarskyddsmyndigheten.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Lag
om Andring av 16 § i lagen om overlastavgift

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1lagen om overlastavgift (51/1982) 16 § som foljer:
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16 §
Transportuppdragsgivares eller bestdllares ersdttningsansvar
En trafikidkare som betalat 6verlastavgift dr berdttigad att helt eller delvis aterfa avgiftens be-

lopp av transportuppdragsgivaren eller av transportens bestillare, om dennes atgérd lett till att
overlast transporterats.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Utskottets forslag till uttalande

Riksdagen forutsdtter att statsrdadet utreder och bedomer behoven att dndra bestimmelser-
na om gott anseende och kortillstand i lagen om transportservice, sdrskilt ndr det gdller
fingelsedomar for brott mot liv och hdlsa eller bland annat sexualbrott mot en kund.

Helsingfors 3.12.2021
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Suna Kyméldinen sd
vice ordférande Ari Torniainen cent
medlem Pekka Aittakumpu cent
medlem Heikki Autto saml
medlem Jari Kinnunen saml
medlem Jouni Kotiaho saf
medlem Johan Kvarnstrom sd
medlem Joonas Konttd cent
medlem Sheikki Laakso saf
medlem Jenni Pitko grona
medlem Mirka Soinikoski grona
medlem Paula Werning sd.

Sekreterare var

utskottsrad Juha Perttula.
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